
1. sprejme stališče v prvi obravnavi, kakor je določeno v nadaljevanju in kakor je bilo prilagojeno v 
skladu s predlogi posvetovalne skupine pravnih služb Evropskega parlamenta, Sveta in Komisije; 

2. poziva Komisijo, naj zadevo ponovno predloži Parlamentu, če namerava svoj predlog bistveno spre­
meniti ali nadomestiti z drugim besedilom; 

3. naroči svojemu predsedniku, naj stališče Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter nacionalnim 
parlamentom. 

P7_TC1-COD(2011)0243 

Stališče Evropskega parlamenta, sprejeto v prvi obravnavi dne 23. maja 2012 z namenom sprejetja 
Uredbe (EU) št. …/2012 Evropskega parlamenta in Sveta o pospešenem uvajanju zahtev o dvojnem 

trupu ali enakovrednih konstrukcijskih zahtev za tankerje z enojnim trupom (prenovitev) 

(Ker je bil dosežen sporazum med Parlamentom in Svetom, je stališče Parlamenta enako končnemu zakonodajnemu 
aktu, Uredbi (EU) št. 530/2012.) 

Ribolovne možnosti in finančni prispevek, ki jih zagotavlja Sporazum med 
Evropsko unijo in Republiko Mozambik o partnerstvu v ribiškem sektorju *** 

P7_TA(2012)0216 

Zakonodajna resolucija Evropskega parlamenta z dne 23. maja 2012 o osnutku sklepa Sveta o 
sklenitvi Protokola o določitvi ribolovnih možnosti in finančnega prispevka, ki jih zagotavlja 
Sporazum o partnerstvu v ribiškem sektorju med Evropsko unijo in Republiko Mozambik 

(18059/2011 – C7-0028/2012 – 2011/0378(NLE)) 

(2013/C 264 E/23) 

(Odobritev) 

Evropski parlament, 

— ob upoštevanju osnutka sklepa Sveta (18059/2011), 

— ob upoštevanju osnutka Protokola o določitvi ribolovnih možnosti in finančnega prispevka, ki jih 
zagotavlja Sporazum o partnerstvu v ribiškem sektorju med Evropsko unijo in Republiko Mozambik 
(18058/2011),
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— ob upoštevanju prošnje za odobritev, ki jo je Svet podal v skladu s členom 43(2) in točko (a) drugega 
pododstavka člena 218(6) Pogodbe o delovanju Evropske unije (C7-0028/2012), 

— ob upoštevanju člena 81 in člena 90(7) Poslovnika, 

— ob upoštevanju priporočila Odbora za ribištvo in mnenj Odbora za razvoj ter Odbora za proračun (A7- 
0147/2012), 

1. odobri sklenitev sporazuma; 

2. poziva Komisijo, naj Parlamentu posreduje zapisnike in sklepe sej skupnega odbora iz člena 9 spora­
zuma ter večletni sektorski program iz člena 3 novega protokola in s tem povezane letne ocene; Komisijo 
poziva tudi, naj predstavnikom Parlamenta omogoči sodelovanje na sejah skupnega odbora v vlogi opazo­
valcev in naj v zadnjem letu veljavnosti novega protokola ter pred začetkom pogajanj o njegovi obnovitvi 
Parlamentu in Svetu predstavi izčrpno poročilo o oceni njegove uporabe brez nepotrebnega omejevanja 
dostopa do dokumenta; 

3. poziva Komisijo in Svet, naj v skladu s členom 13(2) Pogodbe o Evropski uniji in členom 218(10) 
Pogodbe o delovanju Evropske unije ter v okviru svojih pristojnosti Parlament hitro in izčrpno obveščata o 
vseh fazah postopka, povezanega z novim protokolom in njegovim podaljšanjem; 

4. naroči svojemu predsedniku, naj stališče Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter vladam in parla­
mentom držav članic in Republiki Mozambik. 

Skupni sistem davka na finančne transakcije * 

P7_TA(2012)0217 

Zakonodajna resolucija Evropskega parlamenta z dne 23. maja 2012 o predlogu direktive Sveta o 
skupnem sistemu davka na finančne transakcije in spremembi Direktive 2008/7/ES 

(COM(2011)0594 – C7-0355/2011 – 2011/0261(CNS)) 

(2013/C 264 E/24) 

(Posebni zakonodajni postopek – posvetovanje) 

Evropski parlament, 

— ob upoštevanju predloga Komisije Svetu (COM(2011)0594), 

— ob upoštevanju člena 113 Pogodbe o delovanju Evropske unije, v skladu s katerim se je Svet posvetoval 
s Parlamentom (C7-0355/2011),

SL 13.9.2013 Uradni list Evropske unije C 264 E/107 

Sreda, 23. maj 2012
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